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abgestellt werden, die nach Inkrafttreten des ZGB
erlassen wurde (Art. 5 Abs. 2 ZGB). Als Ausdruck der
Ortsiibung vermogen daher hochstens die bereits im
Sonntagsgesetz von 1900/1902 enthaltenen Vorsehriften.
nicht auch die landratliche Verordnung vom 14./21. April

1932 zu gelten. Die Anwendbarkeit der im Sonntagsgesetz .

enthaltenen Vorschriften auf das Beerensammeln ist aber,
wie oben (Ziff. 2) ausgefiihrt wurde, schon aus andern
Griinden zu bejahen.

6. — Die Berufung auf die Verordnung des Kantons
Tesgin vom 13. Juli 1928 und auf eine Publikation der
Staatskanzlei Obwalden vom 25. Juni 1931 ist unbehelflich.
Sollten in anderen Kantonen auch Vorschriften bestehen,
die inhaltlich mit dem § 1 der urnerischen Verordnung
vom 14./21. April 1932 iibereinstimmen, so wiirden sie
ebenfalls gegen Art. 699 Abs. 1 ZGB verstossen und daher
bundesrechtswidrig sein. Die Verordnung des. Kantons
Tessin vom 13. Juli 1928 enthilt iibrigens gar keine
Vorschrift iiber das Beerensammeln an Sonntagen. Sie
raumt lediglich den Gemeinderéten das Recht ein, Polizei-
verordnungen iiber das Beerensammeln zu erlassen. Nicht
jedes Polizeireglement iiber das Beerensammeln verstosst
aber gegen Art. 699 Abs. 1 ZGB, sondern nur dasjenige,
das inhaltlich mit diesem Artikel nicht im Einklang steht.

7. — Der angefochtene § 1 der urnerischen Verordnung
vom 14./21. April 1932 ist daher als bundesrechtswidrig
aufzuheben (Art. 2 Ub. best. zur BV). Den urnerischen
Behorden bleibt aber das Recht gewahrt, die allgemeinen
Vorschriften der Sonntagspolizei auch auf das Beeren-
sammeln anzuwenden und eventuell die Beerensammler
durch Publikationen hierauf aufmerksam zu machen.

Demnach erkennt das Bundesgericht :

Die Beschwerde wird im Sinne der Erwigungen gut-
geheissen und der § 1 der landritlichen Verordnung vom
14./21. April 1932 aufgehoben.

R
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V. STAATSVERTRAGE

TRAITES INTERNATIONAUX

20. Arrét du ler juillet 1932 dans la cause Dame Lanvin
contre Chambre des recours du Tribunal cantonal vaundois
et Dame Quellien,

Art.‘ 17 ch. 2, traité franco-suisse de 1869 : La constitution d’of-
fice d’'un avoud en France ne supplée pas la « due citation »
de la partie domicilide en Suisse. Le vice consistant dans ’ab-
sence de eitation réguliére ne peut étre couvert que par un
acte émanant de la partie elle-méme et établissant sa volonté
de procéder sans réserves au fond, soit qu'elle se présente
personnellement & I’sudience, soit qu’elle donne mandat d’agir
en son nom.

A.-—Le 14 novembre 1922, 1a 6me Chambre du Tribunal

“civil de 1a Seine a condamné par défaut M. Quellien, de

nationalité frangaise, & Paris, Av. Rapp 31, & payer a
la recourante, Dame J. Lanvin, également de nationalité
francaise et domiciliée & Paris, la somme de 3900 francs
pour fourniture de robes et chapeaux.

Ce jugement fut notifié a M. Quellien le 21 décembre
1922. Celui-ci parait y avoir fait opposition par exploit
du 11 janvier 1923, Aprés son déces, I'instance fut reprise
contre sa veuve, et le méme Tribunal jugea, le 3 mars 1925,
que Dame Quellien était tenue de suivre & P’opposition,
faute de quoi le procés serait continué au fond. Ce jugement
fut notifié le 4 mai 1925 & Dame Quellien, & Paris, par la
remise « 4 une personne 3 son service » Le 20 mai 1925, la
prénommée fut assignée 4 comparaitre 4 un mois franc,
par ministére d’avoué & constituer 3 Taudience, devant
le méme tribunal, aux fins de voir reprendre linstance,
Popposition étant déclarée mal fondée.
~ Le 18 juin 1925, Me Sureau s’est constitué avoué de
Dame Quellien, et, le 4 mars 1926, il a déposé ses conclusions.
Par jugement du 30 mars 1927, le méme Tribunal de la
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Seine a déclaré 'opposition de Dame Quellien recevable,
mais mal fondée, et a confirmé le premier jugement avec
tous frais & la charge de la défenderesse. Le juge constate
que les deux parties concluent et plaident par avocat,
Dame Lanvin par Me Laya, assisté de Me® Burkhardt,
avoué, et Dame Quellien par Me Isoie, assisté de Me Sureau,
avoué.

Ce jugement fut signifié le 17 octobre 1927 4 Me Sureau
et, le 5 novembre de la méme année, & Dame Quellien, &
la Tour-de-Peilz, Suisse, et ce au Parquet du Procureur
de la République prés le Tribunal de la Seine. 11 ressort
&’un certificat délivré par le Greffier du Tribunal de la Seine
le 31 mars 1930 que le jugement du 30 mars 1927 n’a été
Pobjet d’aucune opposition, appel ni recours. Dame Quel-
lien affirme avoir transféré son domicile & La Tour-de-Peilz
au mois de juillet 1923. Elle reconnait avoir regu communi-
cation du jugement de 1927, mais conteste avoir regu
d’autres actes depuis qw’elle est établie en Suisse.

B. — Par commandement de payer n° 17.504 de I'Office
des poursuites de Vevey, notifié & la recourante le 18 juillet
1930, Dame Lanvin a requis de Dame Quellien payement
de diverses sommes faisant en argent frangais 5012 fr. 95,
avec intéréts au 5 % du 30 juillet 1922. — Les titres
invoqués sont : un jugement rendu le 30 mars 1927 par Ia
sixidme Chambre du Tribunal civil de premiére instance
du Département de la Seine, divers frais et dépens relatifs
4 ce jugement. — Dame Quellien a formé opposition
totale au commandement de payer. Dame Lanvin a requis
mainlevée de cette opposition le 18 juin 1931. — Par
prononcé du 29 septembre 1931 le Président du Tribunal
civil du district de Vevey a prononcé la mainlevée définitive
de 'opposition.

Dame Quellien a recouru au Tribunal cantonal vaudois
en concluant au maintien de son opposition. Son argumen-
tation est en résumé la suivante : Dame Lanvin fonde
sa réclamation sur un jugement rendu par un tribunal fran-
¢ais le 30 mars 1927 sans que la recourante ait ét¢ assignée &
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comparaitre et sans qu’elle ait eu connaissance de I'instance
introduite contre elle. Par la lecture du jugement seule-
ment, la recourante a appris qu'un avoué s’était constitué
son représentant dans l'instance francaise. Elle déclare
ne connaitre en aucune maniére cet avoud, se dit victime
d’une collusion entre avoués et réclame la protection des
lois du pays qu’elle habite, soutenant que l'ordre public
de la Suisse s’oppose a4 ce que la décision du tfribunal
frangais regoive son exécution, s’agissant d’un jugement
déclaré exécutoire contre un justiciable qui n’a pas eu
connaissance d'un procés & lui intenté. La recourante
s’appuie sur 'art. 17, ch. 2 et 3, de la convention franco-
suisse du 15 juin 1869.

L’intimée, Dame Lanvin, répond que toutes les condi-
tions requises par la convention franco-suisse de 1869
pour P'exécution en Suisse d’un jugement rendu en France
sont réunies. Elle combat l'allégation de la recourante,
d’aprés laquelle celle-ci n’aurait eu connaissance, ni
directement, ni indirectement, de l'instance introduite
contre elle et proteste vivement contre 'accusation de
collusion entre avoués. Elle fait obhserver qu’elle a produit
toutes les piéces exigées par l’art. 16 de la convention

de 1869 ; que, concernant l'art. 17, ch. 1, la recourante

ne souléve pas l'exception d’incompétence. Elle expose
ensuite les principes du droit frangais en matiére de
représentation par avoué et en conclut que la recourante
ne peut tirer en sa faveur aucun argument de D'article 17,
ch. 2, de la convention franco-suisse de 1869. Quant &
Pargument tiré de Part. 17, ch. 8, de ladite convention,
I'intimée ne voit pas en quoi les régles de 'ordre public
en Suisse seraient 1ésées dans cette affaire. Le jugement
du 30 mars 1927 a été signifié personnellement & Dame
Quellien. Celle-ci n’a fait aucune opposition, recours ni
protestation, ni intenté action en désaveu contre son
avoué. Toute son argumentation est simplement téméraire.
Par arrét du 23 décembre 1931, la Chambre des recours
du Tribunal cantonal vaudois a admis le pourvoi et
AS 58 T — 1932 _ 13
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réformé le prononcé présidentiel en ce sens que, la demande
de mainlevée formulée par Dame Lanvin étant rejetée,
Popposition formée par Dame Quellien contre la poursuite
n°17.506 de I'office des poursuites de Vevey est maintenue...

Le Tribunal cantonal constate que les conditions de
Yart. 16 du Traité franco-suisse, applicable en l’espéce,
sont remplies. En ce qui concerne I'art. 17 ch. 2 et 3 du
traité, il estime que la recourante n’a pas été diment citée
devant le Tribunal de la Seine. Il constate : 1. que V'exploit
du 4 mai 1925 signifiant le jugement par défaut du 3 mars
1925 ne fait pas mention d’une remise 4 Dame Quellien
personnellement, qui, & cette époque, habitait la Tour-
de-Peilz depuis juillet 1923 ; 2. que l’exploit en reprise
de cause du 20 mai 1925, qui a donné lieu au nouveau
jugement, a été signifié seulement par remise au Parquet,
sans aucune mention de remise personnelle.

Le fait que Dame Quellien parait avoir été représentée

dans I'instance par un avoué constitué et jugée contradic-
toirement ne suffit pas pour justifier I'exécution du juge-
ment en Suisse; la convention de 1869 (art. 17 ch. 2) exige
la preuve que la personne contre laquelle 'exécution du
jugement est demandée a été réellement partie au procés,
cette preuve devant résulter avant tout d’une citation
personnelle devant 'autorité qui a statué.
" Cette disposition de droit international va peut-étre
plus loin que les lois nationales internes, mais elle a été
voulue par le traité pour la sauvegarde des parties en cause.
C’est ainsi que se prononce le Tribunal fédéral (RO 36 1
p- 708 ; 50 I p. 420). Or, aucune piéce du dossier n’établis-
sant l'existence d’une telle assignation selon les régles
de la procédure civile vandoise (art. 27, 28, 32 et 33), le
recours doit étre admis.

L’argument tiré de I'art. 17 ch. 3 (exécution contraire
a 'ordre public) est écarté par le Tribunal cantonal comme
par le Président du Tribunal de Vevey.

C. — Par recours de droit public du 22 janvier 1932,
complété le 15 février, Dame Jeanne Lanvin demande
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au Tribunal fédéral d’annuler Parrét de la Chambre des
D. — Le Tribunal cantonal se référe aux considérants de
son arrét et I'intimée Quellien conclut au rejet du recours...

Considérant en droit

1. — Les deux parties, le juge de la mainlevée et la
Chambre cantonale des recours admettent avec raison
Papplicabilité du traité franco-suisse de 1869 dans la
présente espéce. Les articles 15 3 19 relatifs & 'exéeution
des jugements visent les décisions judiciaires des deux
Etats contractants sans égard & la nationalité des parties
(Roeuin, Conflits p. 788 n° 686; RO 4 pa. 262 consid. 4).
Ils régissent done aussi les jugements rendus, comme c’est
le cas ici, en France, entre Frangais.

Les piéces requises par l'art. 16 ont été produites et,
en particulier, le jugement dont D’exécution est demandée
en Suisse a été signifié réguliérement (art. 16, ch. 2).

La compétence du Tribunal de la Seine n’est pas contestée
(art. 17, ch. 1). Elle est d’ailleurs incontestable, car il
s’agit de la continuation d’une procédure ouverte devant
la méme juridiction par feu Georges Quellien, époux de
Pintimée, laquelle a été invitée en sa qualité d’héritidre
& suivre & l'instance en opposition.

Enfin, le Tribunal cantonal et le Président du Tribunal
de Vevey ont eu raison de rejeter le moyen tiré de I'art. 17
ch. 3 (ordre public 8’opposant & 'exécution du jugement).

2, — Reste le moyen pris de lart. 17, ch. 2.

Aux termes de cette disposition, I'autorité saisie de la
demande d’exécution peut refuser ’exequatur si le juge-
ment produit «a été rendu sans que les parties aient
été diment citées et légalement représentées ou défaillan-
tes ». Le texte allemand est encore plus explicite : Wenn
ein kontradiktorisches Urieil erlassen worden ist, ohne
dass die Parteien gehorig zitiert worden sind und gesetzlich
vertreten waren, oder wenn ein Kontumazialurteil erlassen
worden 1ist, ohne dass die Parter gehdrig zitiert worden ist.
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Qu'il s’agissé d’un jugement rendu en contradictoire ou
d’un jugement rendu par défaut, le traité exige la réalisation
d’une condition préalable : la citation réguliére des parties.
Pour qu’un plaideur soit diiment cité, il faut (RO 50 I p. 422
et 423 consid. 1, J. d. T. 1925 p. 222 ; Roguin, Conflits
p. 811 n° 718; LErEscHE, L’exécution des jugements
civils étrangers p. 34) : 1. une ordonnance de comparution
réguliére en la forme et valable quant au fond d’aprés la
lex fori; — 2. sa remise & la partie (notification au sens
étroit) dans les formes requises par la 1égislation du lieu de
résidence de la partie citée (pour la Suisse, la notification
est régie par le droit du canton ol le destinataire réside,
sauf 8’il a fait élection de domicile dans le pays du proecés,
RO 30 I p. 351 in fine et 352, 50 I p. 423 ; la transmission
de la citation s’opére conformément & la déclaration
franco-suisse du 1er février 1913, RO des lois 1913 p. 12
et sv.; mais Pinobservation de cette régle n’affecte pas
la validité de la notification si celle-ci est, par ailleurs,
réguliére, RO 50 I p. 424); — 3. un délai permettant au
cité de défendre ses intéréts le jour des débats (RO 38 1
p- 548 in fine et 549).

En Pespéce, la notification n’a pas été réguliére. Les
exploits des 4 et 20 mai 1925 ne mentionnent pas leur remise
3% Dame Quellien personnellement 4 son domicile & La
Tour-de-Peilz, en conformité des régles de la procédure
c¢ivile vaudoise. Aucune piéce du dossier n’établit quune
communication quelconque a été faite par voie diplomatique,
par Linissier ou par pocte. La recourante le reconnait. Etant
donnée 'admission de cette irrégularité en I'état du dossier,

il est superflu de rechercher si, s’agissant de la continuation
d’une procédure ouverte par feu Georges Quellien dont la
veuve est l'ayant cause, la signification de 1’exploit du
20 mai 1925 par simple remise au Parquet du Procureur
prés le Tribunal civil de la Seine pourrait étre suffisante
(cf. & ce sujet RO 13 p. 33, 36 I p. 711, c. 2; 38 I p. 547,
c. 2 et 43 I p. 217; CLUNET, 11 p. 507 et sv.; 12

p. 671).
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L’intimée, Dame Quellien, est dés lors fondée 3 opposer
& la demande d’exequatur de Dame Lanvin un vice essentiel
de la procédure : Pirrégularité de la citation, & moins que
le vice n’ait été couvert par un acte ou un procédé subsé-
quent de la partie intimée, montrant qu'elle a eu connais-
sance de lirrégularité commise, mais a passé outre.
C’est ainsi que, suivant un principe généralement admis
en France et en Suisse, la partie qui suit sans réserves au
proces et conclut au jugement sans exciper de lirrégularité
de procédure commise, est censée remoncer aux droits
résultant de ee vice, et celui-ci se trouve couvert. Ce prin-
cipe vaut aussi pour le droit international, par exemple
en cas de prorogation de for et de compétence, et il est
observé notamment dans ’application du traité franco-
suisse de 1869, art. 17 ch. 1 (RO 13 p. 32; 23 11 p. 1578,
38 I p. 736). Des traités récents ’ont méme érigé en régle
expresse (traité avec I’Autriche, du 28 janvier 1929, art. 2 :
traité avec 1’Allemagne, du 1ler septembre 1930, art. 2).
Il n’y a pas de motif d’exclure ce principe pour l'interpré-
tation de I’art. 17 ch. 2. Il répond au contraire & Ia ratio de
cette disposition. En exigeant une citation réguliére, les
Etats contractants ont voulu avant tout assurer & chaque
partie le droit de ne pas étre condamnée sans avoir été
mise en mesure de défendre ses intéréts : audiatur ef altera
pars. Sans doute a-t-on eu en vue essentiellement les
parties défaillantes. On ne peut étre légalement défaillant
que si 'on a été cité régulidrement. Mais méme lorsqu’un
représentant a agi au nom de la partie, il faut que celle-ci
ait été citée dment ou, du moins, ait pu couvrir et ait
couvert, le sachant et le voulant, le vice de procédure
consistant dans l'absence de citation réguliére. Tel sera
notamment le cas lorsque, n’ayant pas été citée diument
et ayant connaissance de cette irrégularité, la partie
donne néanmoins mandat & un représentant de procéder
pour elle & P'audience et de conclure sans réserves au fond.
Dame Quellien conteste avoir conféré pareils pouvoirs
a P'avoué qui s’est constitué en son nom. Elle déclare ne
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pas connaitre Me Sureéau et n’avoir jamais été en relations
d’affaires avec lui. La recourante ne prétend pas le con-
traire, mais elle invoque le fait que cet avoué s’est constitué
au nom de Dame Quellien, laquelle se trouvait par consé-
quent légalement représentée devant le Tribunal de la
Seine. Ce droit de représentation, dit-elle, doit étre admis
jusqu’a ce qu’il ait ét6 annulé par un jugement en désaveu
& provoquer par l'intéressée. Or, pour le moment, celle-ci
n’a pas introduit cette action en désaveu.

Ce raisonnement de la recourante manque de pertinence.
En Despéce, il ne 8’agit pas de savoir ce qu'’il faut entendre
par «représentation légale » au sens du traité lorsque la
partie a été dlment citée ou est domiciliée dans le pays
du procés, mais bien de rechercher si 'intimée, domiciliée
dans le pays de ’exécution, & accompli un acte qui im-
plique renonciation & se prévaloir de l'irrégularité de Ia
citation. Dire d’emblée que la constitution d’avoué suffit
est une pétition de principe et peut aboutir 3 rendre
illusoire la garantie que le traité a voulu donner aux
justiciables en exigeant, outre la représentation légale, une
citation réguliére. La renonciation tacite & se prévaloir
de lirrégularité de la citation ne peut découler, en I'espéce,
que d’un acte voulu par la partie elle-méme, puisque, d’apreés
la procédure vaudoise applicable, les exploits auraient
dfi étre remis & I'intimée personnellement et que c’est &
P’absence de cette formalité qu’il doit étre suppléé. La
présomption de renonciation- personnelle de lintéressé
ne peut se fonder sur une autre présomption légale, celle
du droit de représentation d’un avoué dont les pouvoirs
sont contestés. -

Dans le cas particulier, le dossier ne révele de la part
de I'intimée aucun acte permettant de dire que, le sachant
et le voulant, elle a renoncé & exciper de Pirrégularité
de la citation. Le seul fait qui soit établi, c’est la consti-
tution d’avoué. Il est superflu d’examiner si cette consti-
tution efit suffi, au regard du traité, dans le cas ol 'intimée
aurait été domiciliée en France ou y aurait élu domieile
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ou bien dans I'éventualité d’'une citation réguliére. Telle
qu'elle est intervenue, elle ne peut en tout cas remédier
au défaut de citation réguliére de I'intimée domicilide
en Suisse. (L’arrét RO 39 p. 617 a trait & une situation
de fait différente de celle de la présente espéce.)

S’il est en effet constant que Me Sureau s'est constitué
avoué pour Dame Quellien, qui n’a pas introduit ’action
oen désaveu, il n’est pas contesté que cette constitution
s’est opérée d’office sans procuration donnée par 'intéressée
et méme 3 son insu, conformément aux régles du droit
frnacais (au sujet de la nature et de ’étendue des pouvoirs
de I'avoud, officier ministériel attaché & des tribunaux
déterminés, v. GossNER, Der Avoué p. 89, 92 et 101 ;
Pandectes frangaises, sous « avoué» nos 365, 395, 440, 442,
443, 473, 477, 486 ; GrassoN, Précis de proc. e. p. 421).
Méme dans la premiére partie du procés qui a abouti
au jugement de 1922 contre feu Georges Quellien, celui-ci
n’avait pas commis d’avoué. Il s’agissait d’'un jugement
par défaut et ’opposition formée par la partie condamnée
ne nécessitait pas la constitution d’avoué (Cp c. frang. art.
158). Dans la procédure subséquente, il y a seulement eu
invitation & reprendre linstance et a constituer avoué.
Mais Dame Quellien affirme n’avoir pas donné suite &
cette invitation parce qu’elle ne I'a pas regue, étant alors
{en 1925) domiciliée & La Tour-de-Peilz et n’ayant pas
été atteinte par les exploits des 4 et 20 mai. La recourante
V'admet, dans I’état actuel du dossier. Il est dés lors acquis
au débat que l'intimée n’a manifesté par aucun acte
la volonté de renoncer & 1’exception fondée qur I'irrégula-
rité de la citation. N’ayant pas eu connaissance de la
reprise de linstance devant le Tribunal de la Seine, elle
n’a pu organiser la défense de ses intéréts ni procéder
elle-méme 3 aucun acte rendant superflue la citation, par
exemple en se présentant personnellement aux débats
ou en donnant mandat d’agir en son nom, sans réserver
ses droits découlant du vice de la procédure. Obliger le
défendeur domicilié & D’étranger & admettre le systéme
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de Dofficier ministériel frangais intervenant d’office pour
lni et I’engageant & tous égards par ses actes, aurait pour
conséquence quil se trouverait condamné irrémédiable-
ment sans avoir pu se défendre, ce que le traité a précisé-
ment voulu empécher en exigeant non seulement la repré-
sentation légale, mais encore la due citation (cf. Ausay
p. 442, Liske et LoEwENFELD, Die Rechtsverfolgung
im internationalen Verkehr, p. 570, § 67).

Dans ces circonstances, on ne saurait exiger que la partie
qui n’a pas été citée intente une action en désaveu contre
Pavoué qui s’est constitué sans mandat.

Par ces motifs, le Tribunal fédéral

rejette le recours.

B. VERWALTUNGS-
UND DISZIPLINARRECHTSPFLEGE

JURIDICTION ADMINISTRATIVE
ET DISCIPLINAIRE

————

I. BUNDESRECHTLICHE ABGABEN

CONTRIBUTIONS DE DROIT FEDERAL

30. Urteil vom 14. Juli 1932 i. S. Fleischli gegen Luzern.

Militarpflichtersatz Wehrminner, die nicht infolge
einer dienstlichen Erkrankung dienstuntauglich geworden sind,
sondern wegen ihres persoénlichen Verhaltens wihrend der
Verpflegung fiir ein dienstliches Leiden ausgemustert werden,
haben keinen Anspruch auf Steuerbefreiung.

Bundesrechtliche Abgaben. No 30, . 19l

A. — Der Beschwerdefiihrer hat sich am 28. August
1929, im Wiederholungskurs, bei einem Sturz vom Pferd
eine Quetschung in der Nackengegend zugezogen. Nach
der Entlassung der Truppe (7. September 1929) stand er
in Behandlung zun#chst bei seinem Hausarzt, dann vom
26. September 1929 bis 16. Januar 1930 im Kantonsspital
in Luzern, weiterhin in hausérztlicher Beobachtung und
schliesslich vom 19. Mérz bis 18. April in der Rekonvales-
zentenstation Novaggio, von wo er als geheilt entlassen
wurde, unter Zubilligung des Krankengeldes wihrend drei
Monaten wegen teilweiser Arbeitsunfihigkeit.

Die Spitaldiagnose Luzern lautete auf Kompressions-
fraktur, spiter Querfraktur des 6. Halswirbels. Bei dev
Eintrittsuntersuchung und den Nachkontrollen in No-
vaggio waren noch geringfiigige Schmerzen feststellbar,
dagegen keine Spuren eines geheilten Knochenbruches.
« Nirgends auch nur eine Andeutung von Parese, somit
eigentlich nichts nachgeblichen von der iiberstandenen
Lasion. » Die Uberpriifung der in Luzern aufgenommenen
Rontgenbilder ergab nichts sicher Pathologisches, weshalb
die Bilder einem Spezialisten zur Begutachtung iiber-
wiesen wurden. Der Bericht lautet dahin, dass die Hals-
wirbelsule vollig normal sei und die Diagnose «Hals-
wirbelbruch » auf einer unzutreffenden Ausdeutung der
Aufnahmen beruhe. Anderseits waren den Arzten die
vielfachen Klagen des Beschwerdefiihrers aufgefallen. Die
Krankengeschichte vermerkt : « Typisch neurotische Kla-

-gen bei jeder Visite » und #hnliches. Deshalb war bei
~der inzwischen vollzogenen Entlassung aus der Anstalt

die Versetzung des Beschwerdefiihrers in den Landsturm
angeregt worden. Sie wurde von der sanitarischen Unter-
suchungskommission am 17. Juli 1930 angeordnet geméss
§ 112 Ziff. 93 . (Neurasthenie) mit der Bemerkung « leich-
ten Grades ».

Der Beschwerdefithrer erhob Anspriiche an die Militér-
versicherung, stand aber von seinen Begehren wieder ab,
anf Grund eines im gerichtlichen Verfahren eingeholten



